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Delegaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporti¢anie
na rieSenie nedostatkov zistenych v roku 2021 pri hodnoteni Malty, pokial’ ide o uplatiiovanie
schengenského acquis v oblasti riadenia vonkajSich hranic, ktoré Rada prijala na svojom zasadnuti

17. jna 2022.

V stlade s ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013

sa toto odporucanie zasle Europskemu parlamentu a ndrodnym parlamentom.
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Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje
ODPORUCANIE

na rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2021 pri hodnoteni Malty, pokial’ ide o uplatiiovanie

schengenského acquis v oblasti riadenia vonkajSich hranic

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢&. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvara
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského acquis
a ktorym sa zrusuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny

Staly vybor pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu!, a najmi na jeho ¢lanok 15 ods. 3,
so zretelom na navrh Europskej komisie,
ked’Ze:

(1) Schengenské hodnotenie Malty v oblasti riadenia vonkajsich hranic sa vykonalo v obdobi
od 20. do 24. septembra 2021. V nadvéznosti na toto hodnotenie bola vykonavacim
rozhodnutim Komisie C(2022) 940 prijata sprava o zisteniach a hodnoteniach,

v ktorej sa uvadzaju najlepSie postupy a nedostatky zistené pocas hodnotenia.

1 U.v. EUL 295, 6.11.2013, s. 27.
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(2)  Mali by sa prijat’ odporacania tykajuce sa napravnych opatreni, ktoré ma Malta prijat’
s cielom riesit’ nedostatky zistené v ramci hodnotenia. VzhI'adom na ddlezitost’ dodrziavania
schengenského acquis, najma pokial’ ide o narodné koordina¢né centrum a narodny situacny
prehl'ad, odbornu pripravu novych prislusnikov pohrani¢ne;j straze a informovanost’

a prehl’ad o ndmorne;j situdcii, by prioritou malo byt vykonanie odporucani 5, 8 a 15.

(3)  Toto rozhodnutie by sa malo zaslat’ Europskemu parlamentu a parlamentom ¢lenskych
$tatov. Malta by mala v stlade s ¢lankom 16 ods. 1 nariadenia (EU) ¢&. 1053/2013
do troch mesiacov od prijatia tohto rozhodnutia vypracovat’ akény plan zohl'adiujuci vsetky
odportcania na napravu nedostatkov uvedenych v hodnotiacej sprave a predlozit’ ho Komisii

a Rade,

ODPORUCA:

Malta by mala:
Europske integrované riadenie hranic

1. d’alej rozvijat’, prijimat’ a testovat’ vnutrostatny pohotovostny plan pre pripad

nepredvidanych udalosti v suvislosti s riadenim hranic;

2. zlepSit’ vnutroStatny mechanizmus kontroly kvality tak, aby sa vzt'ahoval na vSetky zlozky
europskeho integrovaného riadenia hranic, zaistit’ systematické a dobre naplanované
hodnotenia a hodnotiace spravy a odportcania, zabezpecit’ ndsledné opatrenia na zéklade

jasnych lehdt a zodpovednosti;

3. zvysit kvalitu a zlepsit’ konzistentnost’ zhromazd'ovania udajov pre spravy poskytované
na Ucely posudenia zranitelnosti vypractivaného agenturou Frontex, najmé pokial’ ide
o pocet vyhl'addvani v Schengenskom informa¢nom systéme, vnutro$tatnych databazach

a systéme vopred poskytovanych informécii o cestujicich na ucely kontroly hranic;
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4. vypracovat’ strategické alebo operacné spravy o obchodovani s 'ud'mi a aktualizovat’

ukazovatel rizika terorizmu;
Vnutrostatny a eurdpsky systém situacnej informovanosti a véasného varovania - EUROSUR

5. d’alej rozvijat’ ndrodné koordinacné centrum v sulade s clankom 21 nariadenia
(EU) 2019/1896! a zabezpedit, aby fungovalo nepretrzite a bolo zapojené do koordinacie,
planovania a vykonavania vnutrostatnej kontroly hranic; vytvorit’ a viest komplexny
narodny situa¢ny prehl’ad v redlnom Case v sulade s ¢lankom 25 ods. 2 nariadenia
(EU) 2019/1896 a vytvorit operaénii a analyticka vrstvu systému EUROSUR v stlade
s Glankom 24 ods. 1 pism. b) a ¢) nariadenia (EU) 2019/1896;

VniitroStatne sposobilosti v oblasti kontroly hranic

6. zabezpecit’ pridelenie dostatocného poctu stalych zamestnancov na vykonavanie

hrani¢nych kontrol;

7. zvysit znalosti a sposobilosti v rdmci maltskych ozbrojenych sil s cielom odhal’'ovat
(potencialne) obete obchodovania s 'ud'mi poskytovanim metodicky spol’ahlivej
a prakticky orientovanej odbornej pripravy o tom, ako odhal'ovat, identifikovat’ mozné

obete a riesit’ takéto situacie;

8. zabezpecCit', aby vSetci novoprijati prislusnici policie a civilni imigra¢ni tradnici maltského
policajného zboru absolvovali odbornu pripravu pre pohrani¢nt straz pred tym, ako buda
nasadeni na hrani¢ny priechod na vykonavanie hrani¢nych kontrol, a prediZit’ trvanie
tejto odbornej pripravy s cielom zabezpecit’ dostatony ¢as na ziskanie odbornych znalosti

na urovni potrebnej na vykonavanie u€innych hrani¢nych kontrol;
Hrani¢né kontroly

9. zabezpecit’ dostupnost’ a pouZivanie mobilnych zariadeni s pristupom k prisluSnym
databiazam na vSetkych ndmornych hrani¢nych priechodoch s cielom zvysit kvalitu

hrani¢nych kontrol na palubach plavidiel;

1 U.v.EUL295,14.11.2019, s. 1 — 131.
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10.

11.

12.

13.

14.

zabezpecit’ odbornt pripravu prislusnikov policie v oblasti pouzivania vybavenia
na preskiimanie dokladov v ramci osobitnej kontroly a zlepsit’ ich celkové znalosti

o odhalovani pozmenenych dokladov s cielom zvysit’ kvalitu hrani¢nych kontrol;

zosuladit’ postup udel’'ovania viz na vonkajsich hraniciach s clankom 35 ods. 3 a 4
vizového kddexu! udelovanim jednotnych viz a aktualizovat’ formulare Ziadosti o udelenie

viza v sulade s ¢lankom 11 vizového kddexu a jeho prilohou I

zlepsit’ prenos zapisov a stuvisiacich informacii z utvaru informacii o cestujucich organom

pohranicnej straZe na letisku, a to najmé beznej kontrole;

zabezpecit’ stlad s ¢lankom 8 ods. 6 Kdodexu schengenskych hranic v spojeni s ¢lankom 21
ZFEU a &lankom 5 ods. 1 smernice 2004/38 ES, ako aj s acquis EU v oblasti ochrany
udajov tym, ze sa ukon¢i prax systematickej registracie osob, ktoré pozivaju pravo

na volny pohyb (t. j. obéanov EU/CH/EHP a ich rodinnych prisluinikov) v systéme

kontroly hranic;

zosuladit’ postupy hrani¢nej kontroly vyletnych lodi s ¢lankom 8 Kdédexu schengenskych
hranic a bodmi 3.2.4 a 3.2.5 jeho prilohy VI systematickym vykonavanim hrani¢nych
kontrol vSetkych vyletnych lodi a malych plavidiel na maltskej hranici a poskytovat’

produkty a ukazovatele analyzy rizik prispésobené hrani¢nej kontrole vyletnych lodi;

Hrani¢ny dozor

15.

urychlene zmodernizovat’ stacionarny radarovy systém zabezpecenim tplného
radioloka¢ného pokrytia a pouzivanim dial’kovych elektrooptickych kamier

na denné/no¢né videnie s t¢innym dosahom za hranice pobreznych vdd, ktoré dokazu
identifikovat’ vSetky objekty prechadzajliice pobreZnymi vodami, s cielom zlepsit’ situac¢na
informovanost’ ozbrojenych sil Malty a udrziavat’ Uplny situacny prehl'ad ndmorného

dozoru;

U.v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1 — 58.
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Konkrétne lokality
Medzindrodné letisko na Malte

16. zabezpecit’ riadne profilovanie toku cestujucich prislusnikmi policie na branach
pre automatizovanu hrani¢nu kontrolu; zabezpecit, aby bol priestor na oboch stranach bran
pre automatizovant hrani¢nti kontrolu pri prichode zabezpeceny fyzickymi bariérami tak,

aby nebolo mozné obchadzat’ hrani¢né kontroly.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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